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Naam aanvrager :  

Douane-expediteur :  

Datum :  

 

Vereiste documenten voor de import van Radioactieve Bronnen 

De onderliggende documenten en informatie zijn nodig voor de behandeling en goedkeuring 

door NMA. 

1. 
Het veiligheidsinformatieblad (Safety Data Sheet - SDS) 

van de radioactieve bron(nen) 
 

2. Type/model radioactieve bron(nen)  

3. Aantal radioactieve bron(nen)  

4.  Activiteit van de bron(nen), uitgedrukt in Gbq  

5.  Radionucleide en type straling van de bron(nen)  

6.  CAS-en serienummer van de bron(nen) (indien 
beschikbaar) 

 

7.  Verwachte importdatum  

8.  Land van herkomst   

9. Haven van binnenkomst in Suriname  

10.  Naam van de Leverancier/Fabrikant  

11.  Productie-en vervaldatum van de bron(nen)  

12.  
Duidelijke foto’s van de bron(nen), de labels en 
verpakking. Elke foto dient te zijn voorzien van een 
korte omschrijving. 

 

13. Doel waarvoor de radioactieve bron(nen) 
wordt/worden geïmporteerd 

 

14. Naam van het bedrijf dat de radioactieve bron(nen) zal 
gebruiken en een beschrijving van de activiteiten 
waarvoor deze worden gebruikt 

 

                        NMA-Checklist Import Radioactieve Bronnen 



 

NMA-VV-CHL-003 Versie: 01 Datum: 25-09-2026 P a g e  | 2 

 

15.  
Beschrijving van de locatie en geldende   
opslagprocedures. Vermeld hierbij: of de bronnen 
gezamenlijk of afzonderlijk worden opgeslagen, wie 
toegang heeft tot de opslagruimte, welke veiligheids- 
en milieumaatregelen aanwezig zijn en wie 
verantwoordelijk is voor het beheer van de bronnen. 

 

16. 
Gebruik- en transportprocedures, met inachtneming 
van de geldende veiligheids- en milieuaspecten 
(transportplan) 

 

17. Verwachte gebruiksduur van de bron(nen)  

18. Procedure na beëindiging van het gebruik, inclusief de 
voorgenomen bestemming van de bron(nen) 

 

19. Rampenbestrijdingsplan bij verlies, beschadiging, 
lekkage, ongeval, onbevoegde toegang etc. 

 

20. Naam en bewijs van opleiding/training of CV van de 
Radiation Safety Officer (RSO) die verantwoordelijk is 
voor het beheer van de radioactieve bron(nen) 

 

21. 
Informatie van de douane-expediteur: uittreksel uit 
het Handelsregister (Kamer van Koophandel en 
Fabrieken-uittreksel). De douane- expediteur moet 
zich verder kunnen legitimeren met een ID-kaart 

 

22. 
Indien de douane-expediteur namens de importeur 
handelt, dient het importerende bedrijf een 
ondertekende verklaring of machtiging bij de NMA in 
te dienen, waarin ten minste het volgende is 
vermeld: 

 

 a. Bedrijfsstempel;  

 b. Handtekening van de bevoegde 
vertegenwoordiger; 

 

 c. Geldigheidsduur van de machtiging;  

 d. Een lijst van de radioactieve bron(nen), met 
een duidelijke vermelding van het doel van de 
import. 

 

23.   



 

NMA-VV-CHL-003 Versie: 01 Datum: 25-09-2026 P a g e  | 3 

 

Voldoende bewijs dat de bron(nen) veilig en lekdicht 
zijn ingekapseld, waaronder: 

 

 
a. Valid leakage test certificate  

 

 
b. Valid package approval certificate (Certificate of 

compliance for Radioactive Material Packages)  

24. 
Factuur van de radioactieve bron. Indien de factuur bij 
het indienen van de aanvraag nog niet beschikbaar is, 
kan deze op een later moment worden aangeleverd, 
maar in ieder geval vóór de daadwerkelijke import. 

 

25. 
Shipper’s Declaration (bij zeevracht) of Air 
Waybill/Airway Bill (bij luchtvracht). Dit document 
kan na verzending worden ingediend, maar dient 
vóór aankomst van de radioactieve bron(nen) in 
Suriname te worden verstrekt. 

 

 

Ondergetekende verklaart dat dit formulier naar waarheid is ingevuld 

 

Naam  

Functie  

Datum  

 Handtekening 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


